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BATTERY
This alarm clock is working on: 1 x 1.5V(AA)

Different types of batteries or new and used batteries cannot be mixed.

Batteries must be inserted with the correct polarity.

Please remove exhausted batteries from the product.

Batteries shall be disposed of in a safe way. Only dispose batteries in speci ¢ collection
containers (contact your retailer for more information) in order to protect the environment.

WARNING: Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, re or the like.

CLOCK AUTOMATIC SET

Insert 1 x 1.5V (AA) alkaline battery (not included) into the movement.

Immediately after battery is inserted, the second and minute hands run around the clock and
stop at 12:00 o’clock position.

It takes approx 3 — 10 minutes for the clock to detect and receive the signal automatically.

If signal is received, the clock will start running at the correct time immediately.

The clock will try to detect the signal frequency and adjust itself to the correct time, following
this time schedule:

AM 1:00, 2:00, 3:00, 6:00, 10:00

PM 2:00, 6:00, 10:00

When you live in a country/area where the clock should have signal, but the clock is unable to
receive a good signal, it can happen that the signal is disturbed by other signals. For example dect
phones or microwaves.

Another possibility is that the signal cannot reach the clock because it is blocked by parts of the
building. For example a steel construction, or when the clock is inside a basement. The signal is
best received when the clock is close to a window.

FAQ

Battery rapidly running out of power?

This may be down to the type of battery used. We advise alkaline batteries are used with all
NeXtime products as these have a longer battery life. Never use rechargeable ones.

Clock hands are running slower than usual?

It may be due to the cap in the middle of the hands being pressed down too deeply, this can affect
the way the hands run. To resolve this gently remove the cap and place it back on so it is not as
tight.

Clock hands are loose?

This can occur to clocks with no face protecting it, be careful when dusting or unpacking to
prevent this from happening. If they do become loose, remove the cap, then remove the hands
carefully using your thumb and index finger. Put back together, first the hour hand, then the
minute hand making sure they are both against the plastic axle. Place the cap back on;

not too tight and re-set the time.

WARRANTY

Further to your purchase of this NeXtime clock, reading the time will become something special again.
Like all NeXtime clocks, this clock was created as an addition to your interior design. With our 40 years
of experiences in clock making and our strong team of designers, the Dutch design brand NeXtime
ensures much more than just accurate time. You can find the whole NeXtime collection on our website
at www.nextime.eu. All NeXtime designs are copyright protected.

For optimum life of your NeXtime clock you should adhere to the instructions in the user's manual. The
quality of each and every NeXtime clock and your satisfaction are very important to us. Should you have
any questions or remarks regarding this product, you should contact the shop or place of purchase.

ENVIRONMENT

The packaging of this clock can be recycled as used paper. We advise, however, that you save the
packaging in case it is needed for shipping the product. Damaged or empty batteries should be
returned to a collection point for old batteries. Never treat old batteries as household waste. Contact
your local authority for more information on the correct disposal method for this product.

WHAT TO DO IN CASE OF MALFUNTION
If your clock malfunctions, please first take a look at the user’s manual. If the instructions given cannot
solve the problem, please contact the shop / dealer where you purchased it.

THE WARRANTY EXPIRES DUE TO

Incorrect use, incorrect connection, leaking and/or wrongly inserted batteries, the use of parts or
accessories which are not recommended, neglect, and through defects as a result of moisture, fire,
flood, lightning strikes, natural disasters and prolonged exposure to direct sunlight. Unauthorised
modifications and/or servicing by third parties. Incorrect transport of the product without adequate
packaging and if the product is not accompanied by this Warranty Card and a valid proof of purchase.
Connection cables, plugs, and batteries are not covered in this warranty. Every other liability for any
consequential losses are excluded.

This NeXtime clock is covered by a 12-month warranty from the date of purchase. The final decision on
repairs and/or replacement under warranty is at the discretion of NeXtime or its distributor.

L | GEBRUIKERSHANDLEIDING

AUTOMATISCH RESETTEN VAN KLOK

Plaats 1 x 1.5V (AA) alkaline batterij (niet inbegrepen) in het uurwerk.

Direct nadat de batterij is geplaatst, draaien de seconde -en minutenwijzer de klok rond en stoppen
op de 12 uur positie.

De kiok heeft ongeveer 3 tot 10 minuten nodig om automatisch het signaal te detecteren en te
ontvangen.

Indien het signaal wordt ontvangen zal de klok meteen volgens de juiste tijd gaan lopen.

De kiok zal proberen de signaalfrequentie te detecteren en zichzelf naar de juiste tijd aan passen
volgens onderstaand tijdsschema:

01.00, 02.00, 03.00, 06.00, 10.00 uur

14.00,18.00, 22.00 uur

FAQ
Batterij gaat snel leeg?
Gebruik bij voorkeur altijd alkaline batterijen en nooit oplaadbare batterijen.

Klok loopt niet?

Het kan voorkomen dat het seconde dopje te diep op de seconde as zit waardoor de seconde as de
minuten as blokkeert en de klok niet loopt. Bij kiokken zonder frontglas (zoals bijvoorbeeld glasklokken)
kan dit als volgt worden opgelost: trek het dopje er voorzichtig uit en duw het daarna weer op zijn
plaats heel voorzichtig het zuigt zichzelf als het ware vast op de as, in de meeste gevallen zal de klok
dan weer lopen.

Wijzer (uren of minuten) hangt los?

Dit wil wel eens gebeuren bij klokken zonder front glas, als ze uit de verpakking worden gehaald of
bij het afstoffen. Haal het seconde dopje eraf, verwijder vervolgens rustig de wijzers met duim en
wijsvinger. De wijzers daarna weer terugdrukken op de as: eerst de urenwijzer dan de minutenwijzer.
Druk de beide wijzers goed aan op de kunststof as. Zet ze op de twaalf uur positie, doe het seconde
dopje er weer op en zet de klok weer gelijk.

GARANTIE

Met uw aankoop van deze NeXtime klok is klokkijken weer bijzonder geworden. Net als alle klokken
van NeXtime is deze klok speciaal ontworpen om iets toe te voegen aan uw interieur. Met 40 jaar
kennis van klokken en een team van designers staat het Nederlandse designmerk NeXtime garant
voor veel meer dan alleen klokkijken. De gehele collectie van NeXtime vindt u op de website
www.nextime.eu.

U zal langdurig plezier hebben van uw NeXtime klok wanneer u de aanwijzingen in de
gebruiksaanwijzing opvolgt. De kwaliteit van elke NeXtime klok en uw tevredenheid erover staan bij ons
hoog in het vaandel. Wanneer u desondanks nog vragen of opmerkingen heeft, kunt u het beste contact
opnemen met de winkel waar u dit NeXtime product gekocht heeft.

MILIEU

De verpakking van deze klok kunt u als oud papier inleveren. Wij adviseren echter om deze te bewaren
zodat bij transport, de klok adequaat verpakt kan worden.Defecte of uitgewerkte batterijen dient u in te
leveren bij uw plaatselijk depot voor Klein chemisch afval of bij de speciaal daarvoor bestemde batterij
inzamelpunten. Gooi lege batterijen nooit bij uw huishoudelijk afval.

HOE TE HANDELEN BIJ DEFECT
Bemerkt u een defect, raadpleeg dan eerst deze gebruil Geeft deze hi geen
uitsluitsel, raadpleeg dan de leverancier of winkel van de NeXtime klok.

DE GARANTIE VERVALT BlJ

Ondeskundig gebruik, foutieve aansluiting, lekkende en/of verkeerd geplaatste batterijen, gebruik

van niet ongme\e ondemelen of toebehoren, verwaarlozing en bij defecten ontstaan door vocht, vuur,
en bij het langdurig in de zon plaatsen. Bij onbevoegde
wijzigingen en/of reparaties door derden. Bij onjuist transport van het apparaat zonder geschikte
verpakking en indien het apparaat niet vergezeld is van dit garantiebewijs en de aankoopbon.
Aansluitsnoeren, stekkers, en batterijen vallen niet onder de garantie. ledere verdere aansprakelijkheid,
met name voor eventuele gevolgschade, is uitgesloten.

Op uw NeXtime klok heeft u een garantie van 12 maanden na aankoopdatum. Een en ander ter
uiteindelijke beoordeling van NeXtime of diens distributeur.

DE | BEDIENUNGSANLEITUNG

AUTOMATISGHER START DER UHR

Legen Sie eine Alkalibatterie 1.5V (AA) (nicht enthalten) in das Uhrwerk ein.
« Sofort nach dem Einlegen der Batterie laufen der Sekunden- und Minutenzeiger um die Uhr und
stoppen auf der 12:00 Uhr Position.
Es dauert ungeféhr 3 — 10 Minuten, bis die Uhr das Signal automatisch entdeckt und empféngt
Wird das Signal empfangen, fangt die Unr sofort an richtig zu gehen.
Die Uhr wird die u und sich auf die richtige Zeit einzustellen.
Sie folgt dabei diesem Zeitplan:
Vormittag 1:00, 2:00, 3:00, 6:00,10:00
Nachmittag 14:00, 18:00, 22:00

FAQ

Batterien verlieren rasch ihre Energie?

Die Ursache hierfiir kann mit der Art der Batterie zusammen hangen. Wir empfehlen den
Gebrauch von Alkalibatterien fiir alle NeXtime Produkte, denn diese Batterien haben eine langere
Lebensdauer. Benutzen Sie niemals aufladbare Batterien.

Die Zeiger bewegen sich langsamer als iblich?

Es kann daran liegen, dass sich die Schraube, die sich in der Mitte der Zeiger befindet und diese
zusammen halt, etwas gelost bzw. gelockert hat. Um es zu beheben, miissen Sie die Schraube
wieder andriicken, jedoch nicht zu feste und mit &uBerster Vorsicht, damit Sie die Zeiger nicht
beschadigen.

Ldsen der Zeiger?
Dies kann durch héufiges abstauben sowie ein und auspacken der Uhr passieren. Um dies zu
verhindern, gehen Sie bitte mit duBerster Vorsicht mit den Zeigern um, damit sie nicht verbiegen
oder durchbrechen . Sollte es trotzdem vorkommen, dass sich die Zeiger losen, gehen Sie bitte
wie folgt vor. Ldsen Sie die Schraube - Montieren Sie die Zeiger vorsichtig ab, benutzen Sie hierfiir
ihren Zeigefinger und Daumen - Legen Sie Beides zur Seite - AnschlieBend Iegen Sie zuerst den

iger, dann den Mi iger in die Fassung. issern Sie sich, dass
die beiden Zeiger richtig in der Fassung liegen - Als Letztes miissen Sie nur noch die Schraube
auf die Fassung schrauben und andriicken. Driicken Sie bitte nicht zu fest, da dies die Zeiger und
Schraube beschédigen kann - Jetzt miissen Sie nur noch die Uhr stellen.

GEWAHR

Nach dem Erwerb dieser NeXtime- Uhr wird das Lesen der Uhrzeit wieder zu etwas Besonderem.
Wie alle NeXtime- Uhren wurde auch diese Uhr als Ergénzung Ihrer Innenraumgestaltung
geschaffen. Mit unserer Erfahrung aus 40 Jahren Uhrenherstellung und unserem starken

Team von Designern bietet die hollandische Designermarke NeXtime viel mehr als eine genaue
Zeitangabe. Sie finden die gesamte Kollektion von NeXtime auf unserer Website unter
www.nextime.eu. Alle Designs von NeXtime sind urheberrechtlich geschiitzt.

Befolgen Sie bitte die Anweisungen im Benutzerhandbuch, um eine optimale Lebensdauer Ihrer
NeXtime- Uhr zu erreichen. Die Qualitat jeder einzelnen NeXtime- Uhr und Ihre Zufriedenheit
sind sehr wichtig fiir uns. Sollten Sie Fragen oder Anregungen beziiglich dieses Produkts haben,
wenden Sie sich bitte an das Geschéft oder den Ort des Erwerbs.

UMWELT

Die Verpackung der Uhr kann als Altpapier recycelt werden. Wir empfehlen Ihnen allerdings, die
Verpackung fiir den Fall, dass die Uhr verschickt werden soll, aufheben. Fiihren Sie beschédigte
oder leere Batterien einer Sammelstelle fiir Altbatterien zu. Entsorgen Sie alte Batterien niemals
mit dem Hausmiill. Fir weitere der richtigen Ei fiir
dieses Produkt kontaktieren Sie bitte Ihre drtlichen Behdrden.

FEHLFUNKTION ZU TUN IST

Falls Inre Uhr versagt, sehen Sie bitte zuerst im Benutzerhandbuch nach. Sollten die dort
gegebenen Anweisungen keine Ldsung des Problems erméglichen, wenden Sie sich bitte an das
Geschaft / den Héndler, in / bei dem Sie die Uhr erworben haben.

DIE GARANTIE VERFALLT BEI

Falscher Verwendung, falschem Anschluss, Auslaufen und/oder fehlerhaftem Einsetzen der
Batterie, der Verwendung von nicht empfohlenen Teilen oder Zubehdren, Nachldssigkeit, und

bei Defekten, die als Folge von Feuchtigkeit, Feuer Uberﬂutung Blitzschlag, Naturkatastrophen
und zu Ianger direkter ter Modifikationen und/oder
Instandhaltung durch Dritte. Falschem Transpon des Produktes ohne angemessene Verpackung,
und wenn das Produkt nicht von dieser Garantiekarte und einem giltigen Kaufnachweis begleitet
wird. Verbindungskabel, Stecker und Batterien werden von dieser Garantie nicht abgedeckt. Jede
weitere Haftung fiir jegliche Folgeschaden ist ausgeschlossen.

Diese NeXtime- Uhr wird von einer 12 Garantie ab Die letzte
Entscheidung iiber Reparaturen und/oder Ersatz unter Garantie erfolgt nach Ermessen von
NeXtime oder dessen Vertreiber.

FR | MANUEL D'UTILISATION

REGLAGE AUTOMATIQUE DE L'HORLOGE

Reglage automatique de I'horloge :

Insérez 1 x pile 1,5V AA (non fournie) dans le mécanisme.

Les aiguilles des secondes et des minutes avanceront jusqu'a s'arréter sur la position horaire

Comptez entre 3 et 10 minutes pour la détection et la réception automatique du signal.

Si le signal de synchronisation est regu dans ce délai, I'horloge se régle sur la bonne heure et
se met en route immédiatement depuis cette heure.
De nouveaux essais de isation seront
1:00, 2:00, 3:00, 6:00, 10:00

14 00 18:00, 22:00

lancés aux heures suivantes :

Q+R

Pile se décharge trop vite?

Ceci est probablement dii au type de pile utilisé. Nous vous recommandons d'utiliser des piles
alkaline dans tous les produits NeXtime, car elles ont une durée de vie plus longue. Ne jamais
utiliser des piles rechargeables.

Lhorloge retarde tout le temps?

Il se peut que le bouton sur le devant de I'horloge soit enfoncé trop fort, ceci peut influencer le
mécanisme. Pour résoudre ce probléme, merci de retirer doucement le bouton et de le remettre
sans I'enfoncer.

Les aiguilles branlantes?

Ceci peut arriver aux horloges, pour lesquelles les aiguilles ne sont pas protégées. Merci de faire
attention en retirant 'horloge de son emballage et quand vous dépoussiérez I'horloge. Afin de
résoudre le probléme, enlevez le bouton, retirez les aiguilles gentiment en utilisant Iindex et le
pouce. Remettez d’abord I'aiguille pour les heures, puis celle des minutes en étant sur, qu’elles
soient bien enfoncés. Remettez les aiguilles sur 12 heures et remettez le bouton, (pas trop fort).
Remettez I'horloge & I'heure.

GARANTIE

Avec votre nouvelle horloge NeXtime, lire I'heure devient un plaisir, un moment unique. Comme
avec tous les modéles NeXtime, cette horloge donne une toute autre apparence a votre intérieur.
Avec une expérience de 40 ans dans la fabrication d’horloges et une équipe de créateurs a

la pointe de leur art, la marque hollandaise NeXtime vous offre bien plus que I'heure exacte.
Pour découvrir toute la collection NeXtime, visitez notre site www.nextime.eu. Tous les modéles
NeXtime sont protégés par copyright.

Pour garder votre horloge NeXtime en parfait état de marche pendant longtemps, respectez
scrupuleusement les instructions de la notice d'utilisation. La satisfaction de nos clients est
essentielle pour nous, ¢’est pourquoi nous sommes si exigeants sur la qualité de nos produits.
Pour toute question ou remarque concernant votre horloge, prenez contact avec le magasin ol
vous I'avez acheté.

ENVIRONNEMENT

L'emballage de votre horloge est recyclable. Cependant, plutdt que le jeter, conservez-le au cas ol
vous auriez a renvoyer votre horloge par la poste ou via le transporteur. Déposez les piles usagées
ou endommageées auprés d'un point de collecte approprié. Ne les jetez jamais avec vos autres
ordures ménagéres. Demandez conseil a vos autorités locales pour vous débarrasser de votre
horloge sans nuire a I'environnement.

MAUVAIS FONCTIONNEMENT

Si votre horloge ne fonctionne pas correctement, consultez d’abord la notice d'utilisation. Si
vous n'y trouvez pas la réponse a votre probléme, apportez I’horloge au magasin ol vous I'avez
achetée.

LA GARANTIE NE COUVRE PAS

Une mauvaise utilisation, un raccordement incorrect, une fuite des piles, une erreur dans Ie sens

des polames des piles, I' utlhsatlon de pleces ou autres que ceux une
suite & une ition & I'humidite/au feu/a une i i

aux tempétes/un désastre naturel/ aux rayons du soleil, une modification non autorisée et/ou une

réparation par un service tiers, la réception du produit dans un emballage non approprié ou sans

sa carte de garantie ou sa preuve d’achat. Les fils électriques, prises et piles ne sont pas couverts

par la garantie. Nous ne saurions étre tenus responsable des préjudices indirects.

Cette horloge NeXtime est garantie 12 mois a partir de la date d'achat. La décision de réparer ou
remplacer votre produit appartient exclusivement & NeXtime ou a son distributeur.

ES | MODO DE EMPLEO

CONFIGURACION AUTOMATICA DE RELOJ

Inserte 1 pila alcalina de 1,5V (AA) (no incluida) en la seccion de movimiento.

Inmediatamente después de insertar la pila, las manecillas de segundo y minutos comenzaran
amoverse alrededor del reloj y pararan en la posicion de las 12 en punto.

El reloj tardara de 3 a 10 minutos en detectar y recibir automaticamente la sefial.

Si se recibe una sefial, el reloj a funcionar i con el horario correcto.
El reloj tratara de detectar la frecuencia de la sefial y ajustarse por si solo al horario correcto,
siguiendo el siguiente orden:

(Mafiana) AM 1:00, 2:00, 300 6:00, 10:00

e

(Tarde) PM 2:00,

FAQ

Las baterias agotan su poder rapidamente dependiendo del tipo de bateria usada en el dispositivo?
Advertimos que si se usan baterias alcalinas en los productos de NeXtime como éste, tendran una
mayor duracion de uso. Nunca usar baterias recargables.

Si comprueba que las agujas del reloj funcionan mas lentas de lo que deberian?

Esto puede ser debido a que el boton o tapa que esté justo en el centro de las agujas del reloj esté
demasiado presionado a fondo, esto puede afectar al correcto funcionamiento de las agujas. En ese
caso, retire esta tapa y vuelvala a colocar, pero no presionarla hasta el fondo.

En ocasiones puede ser que las agujas del reloj queden sueltas?

Esto puede ocurrir en relojes que no tienen un frontal que las proteja. En este caso, tenga cuidado
en el momento de limpiarlo o desempaquetarlo para que no ocurra. Pero si las agujas estan sueltas,
quitar la tapa o botdn como en el caso anterior, y luego quitar las agujas usando sus dedos pulgar e
indice. Hecho ésto, vuélvalas a colocar primero la aguja horario y luego la minutera asegurandose
que quedan bien fuadas en el eje de plastico. Después vuelva a colocar la tapa, como antes no
demasiado presionada, y ponga el reloj en hora, siempre usando la corona que existe en el
mecanismo opuesto para ello; nunca haciendo girar con sus manos las agujas horarias.

GARANTIA

Tras la adquisicion de este reloj NeXtime, la lectura de la hora se convierte en algo especial de nuevo.
Aligual que todos los relojes NeXtime, este reloj ha sido creado para formar parte del disefio de su
espacio. Con 40 afios de experiencia en la fabricacion de relojes y un dindmico equipo de disefiadores,
la marca holandesa de diserio NeXtime le garantiza mas que la precision en la medicion del tiempo.
Puede conocer la coleccion completa NeXtime en nuestra pagina web www.nextime.eu. Todos los
disefios NeXtime estan protegidos por los derechos de copyright.

Para disfrutar de la duracion dptima de su reloj NeXtime le seguir las il i del
manual del usuario. La calidad de cada uno de los relojes NeXtime y la satisfaccion de los clientes es
muy importante para nosotros. Para cualquier consulta o aclaracion sobre este producto, pongase en
contacto con la tienda o el lugar donde adquirid el producto.

EL MEDIO AMBIENTE

El envase de este reloj puede ser reciclado del mismo modo que el papel usado. No obstante,
recomendamos conservar el envase por si necesita enviar el producto. Las pilas dafiadas o agotadas
deben ser entregadas en un punto de recogida de pilas usadas. No tirar las pilas usadas en la basura
doméstica. Para conocer el método correcto de eliminacion de este producto, pongase en contacto
con las autoridades locales.




QUE HACER SI EL PRODUCTO NO FUNCIONA CORRECTAMENTE

Si el reloj no funciona correctamente, consulte primero el manual del usuario. Si las instrucciones
incluidas no consiguen solucionar el problema, pongase en contacto con Ia tienda / el distribuidor
donde adquirié el producto.

LA GARANTIA QUEDA ANULADA EN CASO D

Uso incorrecto, conexion incorrecta, fuga del Ilqu\do de las pilas y/o instalacién incorrecta de las pilas,

utilizacion de piezas o ios no y defectos idos por humedad,

fuego, inundaciones, descarga por aparato electnco desastres naturales y la exposicion prolongada a

la luz del sol. Las mod\flcacmnes ylo no y por una tercera persona.
El transporte incorrecto del producto sin el envase apropiado y si no se incluye Ia Tarjeta de Garantia y
el recibo de compara. Los cables de conexion, las clavijas y las pilas no estan cubiertos por la garantia.
Se excluye cualquier otro tipo de responsabllldad por cualquier pérdida consecuente.

Este reloj NeXtime incluye una garantia de 12-meses a partir de la fecha de compra. La decision final
sobre la reparacion y/o sustitucion del producto bajo la garantia quedard a la discrecion de NeXtime
0 su distribuidor.
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